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1 Uvod

DEVIreg™ Hotwater je Ctyfkanalovy elektronicky programovatelny reguldtor. 3 dalsi
kandly se vtomto schématu nepouzivaji. Zafizeni Ize namontovat na listu DIN a pouziva
se k ovladani kabell Devi Hotwatt. Kazdy kanal (4) Ize individudalné nastavit, coz umoznuje
nastavit 4 rlizné teploty a dezinfek¢ni plany.

Univerzalni vstupy analogovych kandll Ize softwarové nastavit na 7 typu teplotnich cidel
véetné NTC 15 kOhm pfi 25 °C. Reguldtor je vybaven LCD displejem, sériovym rozhranim
Modbus RS-485 a zdrojem napajeni 110/230 V AC. Napéti k ¢idlim je SELV.

DEVIreg™ Hotwater obsahuje 8 fidicich relé - 2 sady max. 10 A a 6 sad max. 6 A. Pro tuto
specifickou aplikaci se pouzivaji 2 sady relé 10 A a 2 sady relé 6 A. Funkce fidicich relé Ize na-
stavit na Udrzbu rozvod( teplé vody a odstranéni legionelly z teplovodniho systému pomoci
pfislusnych topnych kabeld. Kontakty relé navic nejsou uvniti regulatoru pfipojeny ke zdroji
napéti a Ize je pouzit pro fidici systémy s libovolnym napétim do hodnoty 250V AC.

Hardware regulatoru DEVIreg™ Hotwater je zalozen na regulatoru Danfoss, typ
MCX08M2, obj. ¢. 080G0307, ale je upraven pomoci specialniho softwaru.

Viyrobek splfhuje pozadavky normy EN/IEC,,Automatic electrical controls for household
and similar use” (Automaticka elektricka fidici zafizeni pro domdacnost a podobné ucely):

- EN/IEC 60730-1 (obecné)
- EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

Dal3i informace o vyrobku naleznete také na: devi.com
Schéma zapojeni regulatoru DEVireg™ Hotwater
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2 Bezpecnostni pokyny

Pfed instalaci zkontrolujte, zda je vypnuté napdjeni reguldtoru.
Rovnéz dodrzujte nasledujici pravidla:

« Instalaci regulatoru musi provést autorizovany a kvalifikovany instalatér podle mistnich
predpisu.

«  Regulator musi byt pfipojen k napdjeni prostfednictvim jistice, ktery odpojuje viech-
ny poly.

«  Regulator vzdy pfipojujte k nepferusovanému sitovému napajeni.

«  Nevystavujte regulator plsobeni vihkosti, vody, prachu a nadmérného tepla.

Poznamka: Vyrobek je urcen pro kategorii prepéti Il. Je-li pouzivan, instalace musi byt
vybavena ochranou proti prechodovym jevim.

3 Montazni pokyny

Dodrzujte nasledujici pravidla tykajici se umisténi:

Nainstalujte termostat do rozvodné skiiné s listou DIN nebo na samostatnou listu DIN dle
mistnich predpisu pro tridy kryti.

Neumistujte termostat na pfimé slunecni svétlo.

Termostat namontujte nasledujicim postupem:

1. Nacvaknéte termostat na listu DIN.

2. Pripojte termostat podle schématu zapojeni, viz str. 4.

3. Stinéni topného kabelu musi byt pfipojeno k uzemrnovacimu vodici napajeciho kabe-
lu pomoci samostatného konektoru.

4, Zapnéte sitové napajeni.

Poznamka: Cidla vzdy instalujte na pfedpokladané nejteplejsi a nejchladné;jsi misto pfi-
slusné trubky a v ptimém kontaktu s trubkou (2 cidla v topném okruhu)

FEC | Produced by Danfoss © 5
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4 Uzivatelska prirucka

4.1 Obecné pouziti

Regulator DEVIreg™ Hotwater se ovlada pomoci 6 fyzickych tlacitek napravo od LCD displeje.

Tlacitka

Funkce 4 ovladacich tlacitek jsou nasleduijici:

Nahoru, Dol 0 a Dalsi polozka menu / dalsi fddek / dalsi parametr

nastaveni
Doleva, Do- R ]
prava G e Zobrazeni dalsich informaci
Escape @ Navrat do predchozi irovné menu / zobrazeni obra-
P zovky Alarm

Enter @ Potvrzeni akce / vybér hodnoty / prechod do

hlavniho menu
Displej

Regulator DEVIreg™ Hotwater miZe soucasné ovladat az 4 rizné systémy. Tyto 4 systémy se
oznacuji H1, H2, H3 a H4 (zkratka pro ohfivac — Heater).

Reguldtor DEVIreg™ Hotwater poskytuje uzivateli moznost zobrazit aktualni stav viech
systému. Tento stav se vzdy zobrazuje na hlavni obrazovce.

6 FEC | Produced by Danfoss ©



N
D E v I by Danfoss

Navod k instalaci a navod k pouziti  DEVireg™ Hotwater

Hlavni obrazovka (vychozi)

Hlavni obrazovka je hlavni okno, které se

zobrazuje pfi zapnutém regulatoru. Na této H1 REG 468.8°C OFF
obrazovce se zobrazuje prehled dat z riznych Hz REIG L ~2C OFF
ohtivacli (H1-H4). Stisknutim tlac¢itek & a H= REG 3 - O

se zobrazi podrobnéjsi informace na podobra- H4 REG CA,. B*C OFF

zovce prislusného ohfivace. " -
P —> and <-—

Toto zobrazeni poskytuje uzivateli prehled vsech
systém, avsak s omezenymi informacemi.

Podobrazovka ohfrivace

Tyto obrazovky poskytuji uzivateli podrobné;si
informace o nastavenich a stavu jednotlivy
ohfivacu.

=1
!

Stadi stisknout tlacitko Q na hlavni obrazovce
regulatoru a zobrazi se data H1. DalSim stisknu-

tim tlacitka Q se zobrazi data H2 - a tak dale.
Zpétné se v tomto menu mUzete pohybovat

4H
4H
44
4

=1
!

stisknutim tlacitka G
Z podobrazovek se vratite na hlavni obrazovku

stisknutim tlacitka 6

FEC | Produced by Danfoss © 7
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Priivodce nastavenim

Pri prvnim zapnuti regulatoru vas zafizeni pozada, phe
P P 9 P Mot configuied

abyste spustili pravodce stisknutim tlacitka @

Dalsim stisknutim tlacitka @ prejdéte k nasta-
veni. —

L

YES <EMTERZ MO

Zarizeni pozada o vybér poctu ohfivacl G 9

D ran

a potvrzeni tlacitkem \&. & Llements

Nyni zafizeni pozada o podrobnosti ke kazdé-
mu ohfivaci v nasledujicim pofadi: +t mat
— material trubky of PLPpE.
- typ ¢idla

- zadand hodnota teploty
- povoleni dezinfekce

Vsechny uvedené polozky Ize vybrat pomoci

tlacitek 0 0 a potvrdit tlacitkem @

8 FEC | Produced by Danfoss ©
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Pokud je zadano vice ohtivacq, tento presny
postup se opakuje, dokud nejsou vyplnény
vsechny informace pro vSechny ohfivace.

Enable disinfection™

Poslednim krokem prlvodce je nastaveni hodin
realného ¢asu RTC (Real Time Clock). Stisknéte S=t the BRTC clock?

tlacitko

Pomoci tlacitek 0 Q nebo G Q nastavte

hodnotu a potvrdte ji tlacitkem

Vybirejte pomoci tlac¢itek 0 @ a hodnotu
bud potvrdte tlacitkem @ nebo se vratte zpét
bez zmény tlacitkem

Po nastaveni ¢asu a data potvrdte zadani stisk-

nutim tlacitka

Prvni spusténi

Ujistéte se, Ze je vie spravné pripojeno a bezpec-

” ] =witch
né upevnéno.
Nyni vie zkontrolujte. rese and-hn ld 1P
Po ovéfeni stisknéte a podrzte tlacitko 0 (pFi- to turn OM.

blizné 3-5 s) a zapnéte zafizeni.

Zafizeni nyni zahaji normalni provoz.

FEC | Produced by Danfoss © 9
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Podmenu Alarm

Ve strukture tohoto podmenu se pohybujete
stejné jako v hlavnim menu. ot Lue armMs
i =

Aktivni alarmy: Zobrazuje aktualné aktivni
alarmy. Pohyb je stejny jako v zobrazeni alarmd.
Aktivaci alarmu se aktivuje alarmové relé. Alar-
my zUstanou zachovany, dokud se neprovede
jejich resetovani.

Resetovani alarmu: Stisknutim tlacitka @ se
resetuji véechny alarmy.

Historie protokolu: Zobrazuje predchozi alar-
my v seznamu s datem a ¢asem. Pohyb je stejny
jako v zobrazeni alarma.

Smazat historii protokolu: Historie protokolu

se trvale smaze stisknutim tlacitka

Podmenu Servis

Ve struktufe tohoto podmenu se pohybujete
stejné jako v hlavnim menu.

Systém: Obsahuje podmenu systému pro pro-
fesionalni uzivatele obsahujici (Yxx) parametry.

Toto menu by se za normalnich okolnosti ne-
mélo pouzivat.

Toto menu se méni podle hesla pro uZivatel-

skou Uroven zadaného pfi prihlaseni.

Citace relé:

Zobrazuje pocet pfepnuti relé (ON/OFF) provedenych jednotlivymi relé.

Informace o softwaru:
Zobrazi verzi nainstalovaného softwaru.

Informace o zafizeni:
Zobrazi sériové &islo, kdd vyrobku a verzi BIOS.

10 FEC | Produced by Danfoss ©
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Nastaveni RTC:
Nastaveni hodin redlného ¢asu. Prochdzeni je mozné zplsobem vysvétlenym v pravodci
nastavenim pro RTC.

Prihlaseni:
Umoznuje zadat heslo. K prochazeni slouzi tlacitka 0 9 a Ge a vybér se potvrdi

tla¢itkem

Konfigurace:
Obsahuje cas aktivace bzucaku, zpozdéni aktivace alarmu a stav alarmu, kdy?Z je zafizeni
vypnuté.

Nastaveni sériového rozhrani:
Obsahuje sériovou adresu Modbus/CAN, sériovou pfenosovou rychlost Modbus a sério-
va nastaveni Modbus.

Jazyk:
Ve strukture tohoto podmenu se pohybujete stejné jako v hlavnim menu.

Obsahuje rtizné jazykové varianty.

Privodce nastavenim funkci

Tato funkce resetuje zafizeni do nastaveni z Pr-
vodce nastavenim.

t *IARMIMNG *

Ano tlacitkem @, nebo Ne tla¢itkem 6 Fecont igure™
YES <ENTER> NO

FEC | Produced by Danfoss ©
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Podmenu (H1-H4)

Ve struktufe tohoto podmenu se pohybujete stejné jako v hlavnim menu.

Typ cidla:

Pomoci tlacitek 0 9 vyberte spravny typ a potvrdte tlacitkem @
Pro kazdy topny okruh (H1-H4) musi byt pouzita 2 ¢idla a musi byt stejného typu.

-PT1000

-NTC16K (NTC16.8K)

-NTC100 (NTC100K)

-NTC2K

-NTC5K

-NTC10K

-NTC15K (standardné ¢idlo DEVI)

Neexistuje zddnd vychozi hodnota a poloZku je nutné nastavit v privodci nastavenim. Pro
zajisténi bezpecného provozu systému dodrzujte maximdlIni a minimdini teploty Cidel.

Zadana hodnota:
Vyberte pomoci tlacitek 0 0 a potvrdte tlacitkem @

Nastavitelnd Zddana hodnota teploty (poZzadovana udrzovana teplota) v rozmezi
20,0-80,0 °C (20-60,0 °C v plastovych trubkach).

Neexistuje zddnd vychozi hodnota a polozku je nutné nastavit v privodci nastavenim.

Hystereze:
Vyberte pomoci tlacitek 0 Q a potvrdte tlacitkem @

Nastavitelna v rozmezi 1,0-10,0 K

Vychozi hodnota je 2,0 K

Maximalni teplota:

Vyberte pomoci tlacitek 0 Q a potvrdte tlacitkem @
Nastavitelna v rozmezi 20,0-90,0 K

Vychozi nastaveni je Zddand hodnota-+hystereze+5 K

Nelze nastavit pod zddanou hodnotu.

12 FEC | Produced by Danfoss ©



N

Navod k instalaci a navod k pouziti  DEVireg™ Hotwater

Zpozdéni alarmu:

Vyberte pomoci tlacitek 0 0 a potvrdte tlacitkem @
Zpozdéni alarmu teploty

Nastavitelné v rozmezi 10-240 s

Vychozi hodnota je 10 sekund

Nastaveni priorit jednotlivych cidel:

Vyberte pomoci tlacitek Q a potvrdte tlacitkem @
Nastaveni vlivu 2 ¢idel: na regulaci ohfivace.

0% znameng, ze regulace se provadi pouze na zdkladé cidla A. 100 % znamena, Ze se pouziva
jen ¢idlo B. TakZe 50 % znameng, Ze je pouzita stiedni hodnota cidel A a B.

Nastavitelné v rozmezi 0-100 %

Vychozi hodnota je 50 %

Teplota dezinfekce:

Vyberte pomoci tlacitek G Q a potvrdte tlacitkem @
Nastavitelna v rozmezi 55-80,0 °C

Vychozi hodnota je 55 °C.

Material trubky:

Vyberte pomoci tlacitek 0 @ a potvrdte tlacitkem @

Tento parametr bude mit vliv na maximalni nastavitelné teploty.

Lze nastavit na kov nebo plast.

Neexistuje zddnd vychozi hodnota a polozku je nutné nastavit v privodci nastavenim.
Teplota alarmu dezinfekce:

Vyberte pomoci tlacitek G 9 a potvrdte tlacitkem @

Tento parametr bude mit vliv na teplotu alarmu pro teploty dezinfekce.

Vychozi hodnota je 65 °C.

FEC | Produced by Danfoss © 13
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Maximalni doba nartistu:

Vyberte pomoci tlacitek G 9 a potvrdte tlacitkem @

Tento parametr bude mit vliv na aktivaci alarmu z ddvodu pfili$ nizké teploty (nebylo
dosazeno zddané hodnoty).

Vychozi hodnota je 120 minut.

Podmenu Plan dezinfekce

Ve strukture tohoto podmenu se pohybujete
stejné jako v hlavnim menu.

(H1-H4) Plan:

Stisknutim tlacitka @ prejdéte k dalSimu para-

metru, nebo tla¢itkem 6 zruste akci.

Vyberte pomoci tlacitek 0 @ a potvrdte

tlacitkem .
Vychozi hodnota je Nedéle ve 02:00.
(H1-H4) Rucni start:

Dezinfekci spustite ru¢né stisknutim tlacitka @

14 FEC | Produced by Danfoss ©
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Tabulka c¢asu podle teploty:

Teplota dezinfekce [C°] Doba dezinfekce Teplota dezinfekce [C°] Doba dezinfekce

55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

Alarmy

2 h 00 min
1h 20 min
1 h 00 min
0 h 50 min
0 h 45 min
0 h 40 min
0h35min
0h30min
0h 28 min
0h 27 min
0h 26 min

66
67
68
69
70
71
72
73
74
75

0h25min
0h25min
0h22min
0h 21 min
0h 20 min
0h 18 min
0h 14 min
0h12min
0h 10 min
0h 10 min

Po stisknuti tlacitka 6 na hlavni obrazovce se
zobrazi obrazovky s alarmy.
Pokud byl nahlasen vice nez 1 alarm, mizete

je prochézet pomoci tlac‘fl’teka @ Dalsim

stisknutim tlacitka 6 se vratite z obrazovky
alarm na hlavni obrazovku. Aktivaci alarmu se
aktivuje alarmové relé. Alarmy zlstanou zacho-
vany, dokud se neprovede jejich resetovani.

Hlavni menu

Po stisknuti tlacitka @ na hlavni obrazovce se

zobrazi obrazovka hlavniho menu.

Systém menu se ovlada z hlavni obrazovky
nasledujicim zplsobem:

V hlavnim menu se pohybujete tlacitky G a

Po stisknuti tlacitka @ se zobrazi vybrané

podmenu. Stisknutim tlacitka Q se vratite k

predchozimu kroku menu.

FEC | Produced by Danfoss ©
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4.2 Nastaveni jazyka

Regulator DEVIreg™ Hotwater ma r(izné naprogramované jazyky, které jsou dostupné v
podmenu Servis.

4.3 Nastaveni data a casu
Reguldtor DEVIreg™ Hotwater je vybaven hodinami redlného ¢asu RTC (Real Time Clock)
pro nastaveni ¢asu pro Ucely zaznamenavani dat, napfiklad alarm.

POZNAMKA: Doba fungovdni na zdlozni baterie je min. 48 hodin.

4.4 Nastaveni systému BMS (Building Management System)
Regulator DEVireg™ Hotwater je vybaven sériovym rozhranim Modbus RS-485 s opto-
¢lenem.

Nastaveni rozhrani Modbus RS-485 |ze provést nasledujici sekvenci menu:

CS: Hlavni obrazovka - Enter @ Hlavni menu - Enter @ Servis - Enter @ Nast.
sériového rozhrani

Podrobnéjsi informace jsou obsazeny v Pfiloze A.

16 FEC | Produced by Danfoss ©
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5 Schéma zapojeni

Schéma zapojeni regulatoru DEVireg™ Hotwater

P m e — - - - R - R - R -

! for H1 ! ! for H2 ! ! for H3 ! ! for H4 !

Power I 1 I 1 I I I 1
110/230V AC 1] s s2! 1 [s3 sq! 1 [ss s6! 1 sy sg!  RS485
! ! ! ! ! ! ! ! (Modbus)

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

A [N —a AR - R - - [ R, -
- |z |z = Y| 2 = 5l © = * alzle
S 3= gzl < < 82| = E = E alz
ol o|e o e o e . o e . . . oo
RS485

o[ o [e|e e[e[e[e[e[e[e[e[e[e]e o e[ e[e[e[e[ee e[e[e|e

s3| o | oo o < < | w © ~ ~ @ o |2

85l s 2|8 HEE HEE e|s slels slelalelslelalela|efes

m |

re—Ja
— 12
—c3
4¢— 4

H1 H2 H3
Alarm Alarm
NC NO
6(4) A
N L N L N L N 250V~
10(3,5) A 10(35A 6(4) A 6(4)A
250V~ 250V~ 250V~ 250V~

S —teplotni ¢idlo;
H - topny prvek.

FEC | Produced by Danfoss © 17
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DEVireg™ Hotwater

6 Technické specifikace

Technicka data

6.1

Jmenovité napéti

Hodnota
110/230 V~ AC, 50-60 Hz

C1-NO1, C2-NO2
C3-NO3-NC3, C4-NO4-NC4
C8-NO8-NC8

Spotieba energie, max. 20VA
Zatizeni relé:

Odporové (indukéni, cos @) = 0,6)

Celkovy limit proudového zatizeni 32A

10 (3,5) A (100 000 cykl®), cos @ = 0,5
6 (4) A (100 000 cyklt), cos @ =0,6
6 (4) A (100 000 cykl(), cos @ = 0,6

Vstupy Cidel

Analogové vstupy Al1-AI8

Kompeatibilni ¢idla

NTC15k (15 kOhm pti 25 °C) (standardni) (max 90 °C)
NTC10k (10 kOhm pti 25 °C)

NTC5k (5 kOhm pfi 25 °C)

NTC2k (2 kOhm pf¥i 25 °C)

NTC100 (100 kOhm pfi 25 °C)

NTC16k (16,7 kOhm pii 100 °C)

PT1000 (1 000 Ohm pfi 0 °C)

Digitalni vstupy

DI1-DI8, beznapétové kontakty, dvoupolohové

vstupy

Specifikace pfipojeni Seskupené Sroubovaci zasuvné konektory
Specifikace kabeld pro svorky konektorud 0,2-2,5 mm?
Zalozni doba fungovani baterie, min. 48 hodin
Zkouska tvrdosti 125°C
Stupen znecisténi 2 (pouziti v domacnosti)
Typ regulatoru 1C
Provozni teploty a podminky CE:-20T60 / UL: 0T55, 90% rel. vihkost, bez konden-
zace

Skladovaci teploty a podminky

-30T85, 90% rel. vihkost, bez kondenzace

Trida kryti

IP40 pouze na prednim krytu

Trida ochrany

Trida Il - @

Odolnost vici napétovym raziim

Kategorie prepétové ochrany Il

Rozmeéry (V/S/H), rozmér DIN:

110 (122) x 138 x 70 mm, 8 moduld DIN

ZpUsob montaze

Lista DIN, v souladu s EN 60715

Hmotnost, Cista 5119
Jazyky menu: CS
Zéakladni regulator Danfoss MCX08M2, obj. ¢. 080G0307
Trida softwaru A
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Priloha A. BMS a rozhrani RS-485

Reguldtor mé zabudovany systém prenosu dat Modbus a da se pfipojit k centrélni jednot-
ce systému BMS.

A1. Nastaveni komunikace

Vychozi nastaveni komunikace:

«  Sériova adresa: 1.

«  Pfenosova rychlost: 19200.

«  Nastaveni sériového rozhrani: 8N1.

A2, Specifikace RS-485

Sitové specifikace hardwaru MCX (zapojeni, topologie, atd.) najdete v dokumentu Danfoss:
Uzivatelska prirucka. Splnte vesSkeré pozadavky HVAC se spolehlivosti sité MCX.
Tento dokument obsahuje obecné pokyny k nastaveni siti RS-485.

A3. Parametry a proménné Modbus

Parametry a proménné Modbus pro reguldtor DEVIreg™ Hotwater.

TA/TYP KA

HODNO- ‘ JEDNOT- ‘

PARAMETRY A STAVOVE PROMENNE

SYS Hlavni menu > Systémové proménné
S1 MaxH1_0des 0 100 80 RW 3001
S2 | MaxH1_1des 0,0 100,0 80,0 RW 3002
S3 | MaxH2_0des 0 100 80 RW 3003
S4 MaxH2_1des 0,0 100,0 80,0 RW 3004
S5 | MaxH3_0des 0 100 80 RW 3005
S6 | MaxH3_1des 0,0 100,0 80,0 RW 3006
S7 MaxH4_0des 0 100 80 RW 3007
S8 | MaxH4_1des 0,0 100,0 80,0 RW 3008
S9 | AlarmH1 0,0 90,0 90,0 RW 3009
S10 | AlarmH2 0,0 90,0 90,0 RW 3010
S11 | AlarmH3 0,0 90,0 90,0 RW 3011
S12 | AlarmH4 0,0 90,0 90,0 RW 3012
S13 | Po¢Konfig 0 1 0 RW 3013
S14 | Vyp_var 0 1 0 RW 3014
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StU Servis > Systém

y01 | Hlavni vypinac 0 1 0-VYP Enum 1 RW 3015
y02 | Pouzité ohfivace 0 4 0 RW 3016
y03 | Max. teplota plastu 0,0 80,0 60,0 °C RW 3017
y04 | Vynulovat pocitadla 0 4 0-NE Enum 7 RW 3018
y07 | Obnovit vychozi parametry 0 1 0-NE Enum 2 RW 3019
ALA Servis > Konfigurace

BUZ | Cas aktivace bzu¢aku 0 15 1 min RW 3023
AdL | Zpozdéni aktivace alarmového relé 0 999 0 s RW 3024
AOF | Alarm. relé aktivni, je-li jednotka VYP. 0 1 1-ANO Enum 2 RW 3025
SEr Servis > Nast. sériového rozhr

SEr | Sériova adresa (Modbus a CAN) 1 100 1 RW 3026
bAU | Pfenosova rychlost (Modbus) 0 7 5-192 Enum 3 RW 3027
COM | Nastaveni sériového rozhrani (Modbus) 0 2 0-8N1 Enum 4 RW 3028
HE1 Hlavni menu > Nastaveni H1

HOO | Typ ¢idla 0 6 6-PT1000 | Enum5 RW 3029
HO1 | Pozadovand hodnota 20,0 S2 40,0 °C RW 3030
HO2 | Hystereze 1,0 10,0 2,0 K RW 3031
HO3 | Vysoka teplota HO1 S9 55,0 °C RW 3032
HO4 | Zpozdénialarmu 10 240 10 s RW 3033
HO5 | Priorita ¢idel (0 =100 % ¢idla A) 0 100 50 % RW 3034
HO6 | Teplota dezinfekce 55 S1 55 °C RW 3035
HO7 | Material trubky 0 1 0 - Kov Enum 6 RW 3036
HO8 | Alarmova hodnota teploty dezinfekce HO6 90,0 65,0 °C RW 3037
HO09 | Max. doba narGstu 1 240 120 min RW 3038
HE2 Hlavni menu > Nastaveni H2

H10 | Typ ¢idla 0 6 6-PT1000 | Enum5 RW 3039
H11 | Pozadovana hodnota 20,0 S4 40,0 °C RW 3040
H12 | Hystereze 1,0 10,0 2,0 K RW 3041
H13 | Vysoka teplota H11 S10 55,0 °C RW 3042
H14 | Zpozdénialarmu 10 240 10 s RW 3043
H15 | Priorita ¢idel (0 = 100 % ¢idla A) 0 100 50 % RW 3044
H16 | Teplota dezinfekce 55 S3 55 °C RW 3045
H17 | Materidl trubky 0 1 0 - Kov Enum 6 RW 3046
H18 | Alarmova hodnota teploty dezinfekce H16 90,0 65,0 °C RW 3047
H19 | Max. doba néristu 1 240 120 min RW 3048
HE3 Hlavni menu > Nastaveni H3

H20 | Typ cidla 0 6 6-PT1000 | Enum5 RW 3049
H21 | Pozadovand hodnota 20,0 S6 40,0 °C RW 3050
H22 | Hystereze 1,0 10,0 2,0 K RW 3051
H23 | Vysoka teplota H21 S11 55,0 °C RW 3052
H24 | Zpozdénialarmu 10 240 10 s RW 3053
H25 | Priorita ¢idel (0 = 100 % cidla A) 0 100 50 % RW 3054
H26 | Teplota dezinfekce 55 S5 55 °C RW 3055
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H27 | Materidl trubky 0 1 0 - Kov Enum 6 RW 3056
H28 | Alarmova hodnota teploty dezinfekce H26 90,0 65,0 °C RW 3057
H29 | Max. doba néristu 1 240 120 min RW 3058
HE4 Hlavni menu > Nastaveni H4

H30 | Typ cidla 0 6 6-PT1000 | Enum5 RW 3059
H31 | Pozadovana hodnota 20,0 S8 40,0 °C RW 3060
H32 | Hystereze 1,0 10,0 2,0 K RW 3061
H33 | Vysoka teplota H31 S12 55,0 °C RW 3062
H34 | Zpozdénialarmu 10 240 10 s RW 3063
H35 | Priorita ¢idel (0 = 100 % ¢idla A) 0 100 50 % RW 3064
H36 | Teplota dezinfekce 55 S7 55 °C RW 3065
H37 | Material trubky 0 1 0 - Kov Enum 6 RW 3066
H38 | Alarmova hodnota teploty dezinfekce H36 90,0 65,0 °C RW 3067
H39 | Max. doba néristu 1 240 120 min RW 3068
LOG | Stavové proménné > MCX Design hotspoty

VO1 | Zap./vyp. systému 0 1 0-VYP Enum 1 Cteni 8101
CO1 | Resetovani alarm 0 2 RW 1859
V11 | H1_vysTep 0 1 0-NE Enum2 | Cteni 8102
V09 | H1_fidiciTep -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8103
V11 | H1_reference 0,0 100,0 0,0 °C Cteni 8104
V12 | H1 Dold 0 1 0-NE Enum2 | Cteni 8105
V13 | H1 ru¢niVyp 0 1 0 RW 9901
V14 | H2 ru¢niVyp 0 1 0 RW 9902
V15 | H3 ru¢niVyp 0 1 0 RW 9903
V16 | H4 ruénivyp 0 1 0 RW 9904
V16 | H1 chyba ¢idlaA 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8106
V17 | H1 chyba ¢idlaB 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8107
V16 | H1_cidloA -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8108
V17 | H1_¢idloB -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8109
V15 | H1_ohtivac 0 1 0-VYP Enum 1 Cteni 8110
V16 | H1_stav 0 6 0 Cteni 8111
V17 | H1_Casova¢Dez 0 50 000 0 s Cteni 8112
V18 | H2¢idloA -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8113
V19 | H2¢idloB -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8114
V20 | H2 chyba ¢idlaA 0 1 0-NE Enum2 | Cteni 8115
V21 | H2 chyba ¢idlaB 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8116
V22 | H2tidiciTep -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8117
V23 | H2reference -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8118
V24 | H2 ohfiva¢ 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8119
V25 | H2 Dol 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8120
V26 | H2vysTep 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8121
V27 | H2 CasovatDez 0 50 000 0 s Cteni 8122
V28 | H2 stav 0 6 0 Cteni 8123
V29 | H3_¢idloA -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8124
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V30 | H3_cidloB -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8125
V31 | H3_fidiciTep -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8126
V32 | H3_reference -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8127
V33 | H3 ohfiva¢ 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8128
V34 | H3 stav 0 6 0 Cteni 8129
V35 | H3 chyba ¢idlaA 0 1 0-NE Enum2 | Cteni 8130
V36 | H3 chyba ¢idlaB 0 1 0-NE Enum2 | Cteni 8131
V37 | H3 Casova¢Dez 0 50 000 0 s Cteni 8132
V38 | H3vysTep 0 1 0-NE Enum2 | Cteni 8133
V39 | H3 Doll 0 1 0-NE Enum2 | Cteni 8134
V40 | H4 cidloA -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8135
V41 | H4 ¢idloB -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8136
V42 | H4 chyba ¢idlaA 0 1 0-NE Enum2 | Cteni 8137
V43 | H4 chyba cidlaB 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8138
V44 | H4 tidiciTep -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8139
V45 | H4 reference -50,0 120,0 0,0 °C Cteni 8140
V46 | H4 ohtivac 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8141
V47 | H4 stav 0 6 0 Cteni 8142
V48 | H4 CasovaéDez 0 50 000 0 s Cteni 8143
V49 | H4 vysTep 0 1 0-NE Enum 2 Cteni 8144
V50 | H4 DolG 0 1 0-NE Enum2 | Cteni 8145
V51 | H1 Cyklus 0 100 0 % Cteni 8146
V52 | H2 Cyklus 0 100 0 % Cteni 8147
V53 | H3 Cyklus 0 100 0 % Cteni 8148
V54 | H4 Cyklus 0 100 0 % Cteni 8149
V56 | H1 ¢itac 0 2147483647 0 Cteni 8150
V57 | H2¢itad 0 2147483647 0 Cteni 8152
V58 | H3¢itac 0 2147483647 0 Cteni 8154
V59 | H4 ¢itac 0 2147483647 0 Cteni 8156
ALARMY
STi- POPIS MIN. MAX. RESETO- | PRIVYP
TEK VANI
EO1 | ChybaA ¢idla 1 0 1 AUTO- AKTIVNI Cteni | 1901.08
MATICKY
E02 | ChybaB¢idla1 0 1 AUTO- AKTIVNI Cteni | 1901.09
MATICKY
E03 | Chyba A ¢idla 2 0 1 AUTO- AKTIVNI Cteni | 1901.10
MATICKY
E04 | Chyba B ¢idla 2 0 1 AUTO- AKTIVNI Cteni | 1901.11
MATICKY
EO5 | ChybaAZ¢idla3 0 1 AUTO- AKTIVNI | Cteni | 1901.12
MATICKY
E06 | ChybaB ¢idla3 0 1 AUTO- AKTIVNI | Cteni | 1901.13
MATICKY
E07 | ChybaAcidla4 0 1 AUTO- AKTIVNI | Cteni | 1901.14
MATICKY
E08 | Chyba B c¢idla 4 0 1 AUTO- AKTIVNI Cteni | 1901.15
MATICKY
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A01 | Ohfivac 1, vysoka teplota 0 1 AUTO- NEAK- Cteni | 1901.00
MATICKY TIVNI
A02 | Ohfivac 2, vysoka teplota 0 1 AUTO- NEAK- Cteni | 1901.01
MATICKY TIVNI
A03 | Ohfivac 3, vysoka teplota 0 1 AUTO- NEAK- Cteni | 1901.02
MATICKY TIVNI
A04 | Ohfivac 4, vysoka teplota 0 1 AUTO- NEAK- Cteni | 1901.03
MATICKY TIVNI
AO5 | Ohfiva¢ 1, chyba dezinfekce 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1901.04
TIVNI
A06 | Ohtiva¢ 2, chyba dezinfekce 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1901.05
TIVNI
A07 | Ohtiva¢ 3, chyba dezinfekce 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1901.06
TIVNI
A08 | Ohtiva¢ 4, chyba dezinfekce 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1901.07
TIVNI
A09 | Ohtiva¢ 1, chyba nardistu 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1902.08
TIVNI
A10 | Ohtiva¢ 2, chyba nardistu 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1902.09
TIVNI
A11 | Ohtiva¢ 3, chyba nérGstu 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1902.10
TIVNI
A12 | Ohtivac 4, chyba nérGstu 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1902.11
TIVNI
A13 | Ohfiva¢ 1, vysoka dezinfekce 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1902.12
TIVNI
A14 | Ohtiva¢ 2, vysoka dezinfekce 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1902.13
TIVNI
A15 | Ohtiva¢ 3, vysoka dezinfekce 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1902.14
TIVNI
A16 | Ohtiva¢ 4, vysoka dezinfekce 0 1 RUCNI NEAK- Cteni | 1902.15
TIVNI
KONFIGURACE I/O
Al ANALOGOVE VSTUPY
1| Cidlo 1A -30,0 170,0 PT1000 Cteni | 18502
2 | Cidlo1B -30,0 170,0 PT1000 Cteni | 18503
3 Cidlo 2A -30,0 170,0 PT1000 Cteni 18504
4 Cidlo 2B -30,0 170,0 PT1000 Cteni 18505
5 | Cidlo3A -30,0 170,0 PT1000 Cteni | 18506
6 Cidlo 3B -30,0 170,0 PT1000 Cteni 18507
7 Cidlo 4A -30,0 170,0 PT1000 Cteni 18508
8 | Cidlo4B -30,0 170,0 PT1000 Cteni | 18509
DI DIGITALNI VSTUPY
AO ANALOGOVE VYSTUPY
DO DIGITALNI VYSTUPY
1 |Ohfivac 1 0 1 - Cteni | 18003
2 | Ohfiva¢ 2 0 1 - Cteni 18004
3 | Ohfiva¢3 0 1 - Cteni 18005
4 Ohfivac 4 0 1 - Cteni 18006
8 | Alarm 0 1 - Cteni | 18002
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8 Zaruka

2leta zaruka na nasledujici produkty:
+ termostaty: DEVIreg™ Hotwater.

Kdybyste navzdory viem predpokladiim zaznamenali
potize s vyrobkem DEVI, spolecnost Danfoss nabizi
zaruku DEVIwarranty od data zakoupeni za nasledujicich
podminek:V pribéhu trvani zaruky spole¢nost Danfoss
nabidne novy, srovnatelny vyrobek nebo vyrobek opravi
v pfipadé, Ze u vyrobku budou nalezeny vady zpusobené
vadnou konstrukci, vadou materialu nebo zpracovani.
Provede opravu nebo vyménu.

Rozhodnuti, zda bude vyrobek opraven nebo
vymeénén, zavisi vyhradné na posouzeni spole¢nosti
Danfoss. Spole¢nost Danfoss neponese zadnou
odpovédnost za jakékoli nasledné nebo ndhodné
Skody véetné, mimo jiné, Skod na majetku nebo
mimofradnych vydajd tykajicich se vytapéni.
Prodlouzeni zaru¢ni doby po provedenych opravach
neni mozné zarucit.

Zéruka bude platn pouze v pfipadé, ze CERTIFIKAT
ZARUKY bude vyplInén spravné a podle pokynd,
zavada bude neprodlené nahlasena montazni firmé
nebo prodejci a bude predlozen ndkupni doklad.
Upozorfiujeme, ze CERTIFIKAT ZARUKY musi byt

vyplnén, opatien razitkem a podepsan autorizovanym
montaznim pracovnikem provadéjicim instalaci (musi
byt uvedeno datum instalace). Po provedeni instalace
ulozte CERTIFIKAT ZARUKY a doklady o nakupu
(faktura, stvrzenka a podobné) a uchovejte je béhem
celé zarucni doby.

Zaruka DEVIwarranty se nevztahuje na zadné skody
zplsobené nespravnym pouzitim, chybnou instalaci
nebo pokud byla instalace provedena neopravnénymi
pracovniky. Pokud bude muset spole¢nost Danfoss
zkoumat nebo opravovat zdvady vzniklé v dlsledku
libovolné z vyse uvedenych pficin, budou veskeré
prace fakturovény v pIném rozsahu. Zaruka
DEVIwarranty se nevztahuje na vyrobky, které nebyly
zaplaceny v pIné vysi. Spole¢nost Danfoss bude vzdy
rychle a efektivné reagovat na viechny reklamace a
dotazy od svych zékaznikd.

Z této zaruky jsou vyslovné vylouceny veskeré
reklamace, které nespliuji vyse uvedené podminky.
UplIné znéni zaruky naleznete na webu
devi.danfoss.com/czech_republic/
devi.danfoss.com/czech_republic/warranty/

-
Zaruka DEVIwarranty se udéluje:

Adresa

CERTIFIKAT ZARUKY

Razitko

Datum nakupu

Sériové Cislo vyrobku

Vyrobek Obj. ¢.

*Pfipojeny
vykon [W]

Datum instalace

a podpis a podpis

Datum pfripojeni

*Nepovinné

J
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Danfoss A/S

Nordborgvej 81
6430 Nordborg, Syddanmark
Denmark

Danfoss s.r.o.
DEVI - devi.cz - +42 022 888 76 66 - zakaznickyservis@danfoss.com

Veskeré informace, mimo jiné informace o vybéru produktu, jeho pouziti, designu, hmotnosti, rozmérech, kapacité nebo jakychkoli jingch technickych tdajich v priru¢kach k produktim, popisech v
katalozich, reklamach atd, bez ohledu na to, zda byly poskytnuty pisemné, istné, elektronicky, online nebo prostrednictvim stahovani, budou povazovany za informativni a jsou zavazné pouze za podminky
avrozsahu, v némz na né byl uveden vyslovny odkaz v nabidce nebo v potvrzeni objednavky. Danfoss neprejima odpovédnost za pripadné chyby v katalozich, brozuréch, videich a dalsich materialech.
Danfoss si vyhrazuje pravo zménit své vyrobky bez predchoziho upozornéni. To plati také pro obj &, aviak nedodané vyrobky za pr e takové zmény Ize provadét bez zmén podoby,
vhodnosti nebo funkce vyrobku.

Vsechny ochranné zndmky uvedené v tomto materialu jsou majetkem spole¢nosti Danfoss A7S nebo spole¢nosti skupiny Danfoss. Nézev Danfoss a logo Danfoss jsou ochranné znamky spole¢nosti Danfoss
A/S.Viechna prava vyhrazena.
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